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LEYENDA DE SIMBOLOGIA

CRYSTALT
GLASS

Vidrio cristalino, material libre de metales pesados,
ofrece un brillo y una resistencia absoluta.

Refined material free of heavy metals, offers
brilliance and resistance

Novedad de producto Punto Perlage
New product

VDGLASS

DesignLine

Linea Exclusiva disefiada en cada detalle por

nuestro equipo.

Exclusive line designed in every detail

by our team

Z,

Disponible también en
vidrio templado

Also avalaible in
tempered glass

Conversion centilitros (cl) a onzas liquidas americanas y britanicas

Conversion centiliters (cl) - liquid US and UK ounces (0z)

Vv
]

Articulo disponible
bajo pedido
Product avalaible
on request

U

Articulo apilable

1cl=0,338 US oz
1cl=0,351UK oz
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QUIENES SOMOS

ABOUT US

En VDGLASS, convertimos cada idea en una experiencia
valiosa, trabajando mano a mano con nuestros clientes para
narrar el alma de su marca a través del disefio.

Con mas de 25 afos de experiencia, disefiamos y decoramos
cristaleria, estableciéndonos como referencia para el mundo
B2B en los sectores del vino, la cerveza, las bebidas, los
licores y el café.

Guiados por la pasion, por el disefio y la personalizacién,
combinamos las tecnologias mas avanzadas con la atencién
artesanal a los detalles, para crear soluciones exclusivas

que capten y reflejen la singularidad de cada marca. Con
VDGLASS, cada copa, cada vaso y cada detalle cuentan una
historia, afiadiendo un valor tangible y duradero a la marca
que representamos.

Somos més que un simple proveedor: somos socios de
confianza, en un camino de crecimiento compartido.
Ayudamos a nuestros clientes ofreciéndoles no solo
productos de la maxima calidad, sino también un apoyo
constante y completo, desde el disefio de la forma hasta la
entrega del vidrio. Con soluciones a medida y tiempos de
respuesta rapidos, hacemos que cada brindis sea especial y
convertimos cada ocasién en un momento memorable.
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At VDGLASS, we bring every idea to life, creating meaningful AEE‘S

experiences that embody the essence of your brand through
exceptional design.

With over 25 years of expertise, we are skilled in designing

and decorating glassware for the wine, beer, beverage,
spirits, and coffee industries, establishing ourselves as a
trusted partner in the B2B world.

Driven by a passion for innovation and customization, we
seamlessly blend cutting-edge technology with artisan
craftsmanship. This commitment allows us to craft exclusive
glassware solutions that showcase every brand’s distinct
character. At VDGLASS, every goblet, glass, and detail tells
a unique story, delivering enduring value to the brands we

supply.

We are more than a supplier; we are a partner in your
Jjourney toward shared growth. From concept to delivery,
we offer unwavering support, ensuring the highest quality
standards and tailored solutions that meet your needs. With
quick response times and a focus on excellence, we make
every toast extraordinary, transforming everyday moments
into unforgettable celebrations.
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MISIONY VISION

MISSION & VISION
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MISION

Acompafiamos a cada cliente en un viaje creativo y
productivo, produciendo cristaleria que combina alta calidad,
tecnologia avanzada y artesania. Nuestra misién es que te
sientas Unico, igual que nuestros vasos a medida. Desde

la buisqueda de la forma ideal hasta el disefio grafico y la
personalizacién, damos vida a tu historia y convertimos cada
deseo en realidad. No solo satisfacemos tus necesidades,
sino que nos comprometemos a hacerlo de forma respetuosa
con el medio ambiente.

We guide each client through a creative and productive
Journey, creating glassware that harmonizes premium
quality, advanced technology, and artisanal craftsmanship.
Our mission is to make every client feel as exceptional as the
custom glasses we create.

From selecting the perfect shape to designing and
personalizing each piece, we bring your story to life, turning
your vision into reality. Beyond meeting your needs, we are
dedicated to achieving this with a steadfast commitment to

environmental sustainability.
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VISION
H-‘h

\ Nos esforzamos cada dia por ser la referencia mundial
- en el sector B2B para soluciones de vidrio innovadoras
\ y personalizadas que reflejen la identidad de la marca 'y

mejoren la experiencia del cliente.

Our aim is to become the key partner in the B2B industry,
delivering innovative and customized glassware solutions
that seamlessly reflect brand identity and elevate the
customer experience.

N
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NUESTROS PILARES

OUR PILLARS

12

FLEXIBILIDAD - FLEXIBILITY

La flexibilidad es el valor que nos guia y el corazén de
nuestra forma de trabajar. Reconocemos la singularidad

de cada cliente y nos adaptamos con rapidez y precisién
para satisfacer cada necesidad, desde grandes lotes de
produccioén hasta palés individuales. Nuestro enfoque
creativo y de colaboracién nos permite crear soluciones a
medida y responder con rapidez incluso a las peticiones méas
urgentes.

Flexibility is the cornerstone of everything we do. We
recognize the uniqueness of each customer and adapt
swiftly to meet diverse needs, from the large production
batch to the individual pallet. Our creative and collaborative
approach allows us to create tailor-made solutions and
respond promptly to even the most urgent requests.

PROFESIONALIDAD - PROFESSIONALISM

La profesionalidad es la base de nuestra relacion con

los clientes y lo que nos diferencia. De cada proyecto se
encarga nuestro equipo de expertos, profesionales con
soélidas competencias, capaces de afrontar retos complejos
y de garantizar precision y fiabilidad en cada etapa. Con
VDGLASS, cada proyecto esta en buenas manos.

Professionalism defines our relationships and sets us apart.
Every project is handled with meticulous care by our team
of experts, whose skills and dedication ensure precision and
reliability at every stage. With VDGLASS, you can trust that
your project is in capable and dependable hands.

IINNOVACION - INNOVATION

Innovar es nuestra vocacion y nuestra promesa. Invertimos
continuamente en investigacién y desarrollo, tanto internamente
como con el apoyo de nuestra empresa hermana FERMAC,
especializada en tecnologias avanzadas de decoracién de vidrio.
Nos anticipamos a las tendencias del mercado, ofreciendo a
nuestros clientes nuevas ideas y soluciones de vanguardia que
dan fe de nuestro compromiso con la excelencia.

Innovation is our passion and our promise. We are dedicated

to continuous research and development, supported by our
sister company FERMAC, a leader in advanced glass decoration
technologies. By staying ahead of market trends, we deliver
fresh ideas and cutting-edge solutions that underscore our
commitment to excellence.




NUESTROS RESULTADOS,
TU GARANTIA

OUR RESULTS, YOUR GUARANTEE

Cada proyecto finalizado, cada objeto decorado y cada
cliente satisfecho, forman parte de nuestra trayectoria de
crecimiento. Estas cifras hablan del compromiso, la calidad
y la confianza que nos han permitido convertirnos en una
referencia en el sector del vidrio decorado.

Every project we complete, every glass we decorate,

and every satisfied customer we serve contributes to our
story of growth and excellence. These numbers reflect the
dedication, quality, and trust that have solidified our position

as a leader in the decorated glass industry

‘ q
UNIDADES DE PRODUCCION
PRODUCTION UNITS

A

(.

UNIDADES LOGISTICAS EN ITALIA
LOGISTICS UNITS IN ITALY

19

LINEAS DE DECORACION
DECORATION LINES

120+

DE INCREMENTO DE LA
FACTURACION EN LOS ULTIMOS
10 ANOS

TURNOVER GROWTH IN THE
LAST 10 YEARS

O0mwn

DE PIEZAS DE VIDRIO DECORA-
DAS EN LOS ULTIMOS

3 ANOS

DECORATED GLASS PIECES IN
THE LAST 3 YEARS

13




TECNICAS DE
DECORACION

DECORATION TECHNIQUES

Nuestras técnicas de decoracién transforman cada articulo de
vidrio en una pieza Unica, garantizando un impacto estético
extraordinario y un compromiso real con la proteccién del medio
ambiente. Ademas, todas nuestras tecnologias garantizan una
resistencia superior al lavado, conservando su fijacién y brillo
incluso en el lavavajillas, para asegurar una belleza duradera.

At VDGLASS, our advanced decoration techniques transform
each glass into a unique work of art, delivering exceptional
aesthetics while staying committed to environmental
sustainability. Every method we use ensures superior durability,
maintaining its vibrancy and shine-even through repeated
dishwasher use so your glassware remains beautiful for years to
come.

14
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SERIGRAFIA CERAMICA
CERAMIC SCREEN PRINTING

Nuestra serigrafia ceramica ofrece hasta ocho colores,
convirtiendo cada vaso en una explosién de matices. En
VDGLASS, la serigrafia es pura creatividad, disefiada para dar
vida a tus disefios con elegancia y precision.

Vivid and versatile, our ceramic screen printing offers up
to eight colors to create stunning, multi-hued designs. This
technique combines creativity and precision, bringing your
vision to life with elegance.
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LASER
LASER

Grabados laser disefiados para los amantes de la sencillez
con un toque vanguardista. El grabado en el fondo de la copa
realza el perlage en los vinos espumosos y la espuma en la
cerveza, convirtiendo cada copa en una moderna obra de
arte.

Laser engraving offers a sleek, modern touch for those who
value simplicity with a futuristic edge. Whether enhancing
the perlage in sparkling wines or the foam in beer, this
technique turns every glass into a masterpiece.

CALCOMANIA
DECAL

Con la calcomania, damos vida a tus ideas mas originales,
personalizando cada detalle de forma Unica y distintiva.

This technique allows for the customization of even the most
intricate designs, creating one-of-a-kind pieces that stand
out with personality and charm.




SERIGRAFIA UV LED
UV LED SCREEN PRINTING

Reproducimos imagenes fieles y tonos vivos gracias a la impresion
UV. Utilizamos Unicamente colores organicos no toxicos y sin
metales pesados, lo que garantiza decoraciones de calidad que
respetan tanto la salud como el medio ambiente, limitando las
emisiones de CO,.

Perfect for vivid colors, UV LED screen printing uses non-
toxic, heavy-metal-free organic inks that are as safe for you
as they are for the environment. By limiting CO_, emissions,
this process delivers quality without compromise.

16

PIGMENTOS FOTOSENSIBLES Y TERMOSENSIBLES
PHOTOSENSITIVE AND HEAT-SENSITIVE PIGMENTS

Pinturas orgénicas, no téxicas y sin metales pesados que
proporcionan efectos especiales: los colores se vuelven
fluorescentes en la oscuridad o cambian de tonalidad con la
temperatura, afadiendo un toque de magia a cada vaso.

For a magical finish, we use organic, non-toxic, heavy metal-free
inks. These pigments create extraordinary effects, from glowing
fluorescence in the dark to captivating color changes with
temperature, adding an element of surprise to every piece.

METALES PRECIOSOS
PRECIOUS METALS

Oro, platino y detalles exclusivos convierten los vasos en
auténticas joyas. Un toque de lujo para realzar cada creacion.

Gold, platinum, and intricate details transform glassware
into timeless pieces of luxury. These embellishments elevate
every creation, adding a refined, jewel-like touch.
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TECNOLOGIAY
CREATIVIDAD: EL FUTURO
DEL VIDRIO YA ESTA AQUI

TECHNOLOGY AND CREATIVITY: THE FUTURE
OF GLASSWARE IS HERE

En VDGLASS, la innovacién esta en el centro de cada
creacioén. Mediante técnicas innovadoras como la impresién
y la decoracién digitales en relieve, exploramos nuevas
posibilidades decorativas que combinan precisién y libertad
creativa. Cada técnica esta disefiada para realzar tu marca,
convirtiendo cada copa en una experiencia tactil y visual que
deja huella.

At VDGLASS, innovation fuels our artistry. Through advanced
techniques like digital printing and digital relief decoration,
we push the boundaries of what's possible in glass design.
These methods seamlessly blend precision with creative
freedom, transforming each glass into a tactile and visual
masterpiece that leaves a lasting impression.




IMPRESION DIGITAL
DIGITAL PRINTING

La impresién digital representa una de las técnicas mas innovadoras en el sector de la decoracion,
abriendo nuevas posibilidades con un impacto medioambiental reducido. Reproducimos imagenes
fotogréficas y utilizamos tintas ecolégicas, mas seguras para el medio ambiente que los esmaltes
tradicionales, sin sacrificar la calidad del resultado.

Gracias a los avances tecnolégicos, la impresién digital garantiza una precisién excepcional y
resultados repetibles en poco tiempo. Este sistema no establece limites de cantidad: es tan flexible
que sirve tanto para lotes grandes como para lotes pequefios y decoraciones mixtas, sin que ello
afecte a la eficacia del proceso.

Otra gran ventaja es la personalizacién total: los clientes pueden obtener decoraciones unicas,
sin excedentes ni desperdicios. La impresion digital en cuatricromia también permite una amplia
gama de matices y degradados de color, sin necesidad de tratamiento térmico, lo que reduce las
emisiones de COa.

A true revolution in decoration, digital printing expands creative possibilities while reducing
environmental impact. By using eco-friendly inks, we deliver high-quality results without relying on
traditional enamels, ensuring a safer and more sustainable approach.

This technology offers unparalleled precision and consistency, applicable to both large-scale
productions and smaller, customized runs. Its flexibility eliminates quantity limitations and supports
mixed designs with remarkable efficiency.

Digital quadricolithography, perfect for true-to-life photographic images, takes customization
further, enabling a spectrum of colors and gradients without the need of heat treatment, which
helps lower CO; emissions. The result? Unique, waste-free designs that perfectly align with your
brand vision.

18

DECORACION DIGITAL EN RELIEVE
DIGITAL RELIEF DECORATION

La decoracion digital en relieve lleva la decoracion del vidrio a un nivel completamente nuevo.
A diferencia del gofrado tradicional, que requiere moldes especificos, esta técnica utiliza la
tecnologia de inyeccién de tinta para crear relieves directamente sobre el vidrio de forma digital.

El resultado es un relieve refinado y eficaz, que cumple plenamente las normas internacionales

de resistencia a la tinta y al rayado. El gofrado digital permite obtener texturas Unicas y
personalizables con la maxima precisién y en el menor tiempo posible, convirtiendo cada vidrio en
una obra que combina innovacién y artesania sin concesiones.

Digital relief decoration redefines embossing, offering an innovative alternative to traditional
methods that require molds. By using cutting-edge inkjet technology, we create intricate reliefs
directly on glass, elevating design possibilities to new heights.

This technique produces refined, durable textures that meet international standards for

ink resistance. It allows for precise, fully customizable details, all delivered efficiently and
sustainably. With digital relief decoration, each glass becomes a harmonious blend of innovation
and craftsmanship, representing the future of glass artistry without compromise.
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NUESTRAS
CERTIFICACIONES

OUR CERTIFICATIONS

En VDGLASS, nos comprometemos a ofrecer el maximo nivel

de calidad y seguridad en todos los aspectos de la produccién.

Nuestras certificaciones internacionales atestiguan una
trayectoria de excelencia, innovacién y responsabilidad social,
garantizando a nuestros clientes unos estandares elevados y
un respeto constante por el medio ambiente, la seguridad y
los consumidores.

At VDGLASS, quality, safety, and responsibility are the core
of everything we do. Our international certifications reflect
our unwavering commitment to excellence, innovation, and
social responsibility, ensuring that we meet the highest
standards while respecting the environment, safeguarding
our team, and protecting consumers.
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ECOVADIS
ECOVADIS

VDGLASS ha sido galardonada con la medalla de plata
EcoVadis a la Responsabilidad Social Corporativa (RSC),

un premio internacional que reconoce el compromiso de la
empresa con la mejora de las practicas medioambientales y
sociales a lo largo de las cadenas logisticas mundiales.

We are proud recipients of the EcoVadis Silver Medal for
Corporate Social Responsibility (CSR). This prestigious
international recognition highlights our dedication to
improving environmental and social practices across global
supply chains.

CERTIFICACIONES ISO
CERTIFICAZIONI ISO

1SO 9001: Certificacion internacional de gestion de la calidad,
que acredita nuestro compromiso con unas normas estrictas
en todas las fases del proceso de produccion.

1SO 45001: Certificacion UNI ISO 45001, que establece los
requisitos de un sistema de gestion de la salud y la seguridad
en el trabajo para proteger a nuestro equipo y nuestro entorno
laboral.

ISO 9001: This certification for quality management systems
confirms our commitment to maintaining exceptional
standards throughout every stage of production.

ISO 45001: Recognized under the UNI ISO 45001 standard,
this certification underscores our focus on occupational
health and safety, ensuring the well-being of our team and
work environment.




04L
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VDGLASS
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CERTIFICACION MID
MID CERTIFICATION

VDGLASS esté certificado segun la directiva MID, una garantia
para el consumidor de que el contenido liquido de nuestros
productos se mide correctamente.

Our compliance with the MID directive guarantees accurate
measurement of liquid content in our products, providing
consumers with complete confidence and reliability.
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SMETA™

Sadex Mernbars Etecal Trode Audkt

SEDEX - SMETA
SEDEX - SMETA

Nos adherimos a la metodologia SMETA (Sedex Members
Ethical Trade Audit) de Sedex, una organizacién mundial que
promueve practicas empresariales éticas y responsables

a lo largo de la cadena de suministro. Esta certificacion

nos permite supervisar y mejorar continuamente nuestras
practicas empresariales.

As a member of Sedex, we adhere to the Sedex Members
Ethical Trade Audit (SMETA) methodology. This global
standard promotes ethical and responsible business
practices across supply chains. By continuously monitoring
and refining our practices, we ensure sustainable and ethical
operations that align with our values.

Synésgy

The sustainability network,

SYNESGY
SYNESGY

Nos unimos a Synesgy, la plataforma digital global que evalta
la sostenibilidad ESG (Environmental, Social, and Governance)
a lo largo de toda la cadena de suministro. Como resultado

de nuestros continuos esfuerzos, hemos obtenido una
puntuacién positiva, lo que confirma la eficacia de nuestras
préacticas sostenibles.

At VDGLASS, we are proud to be part of Synesgy, a global
digital platform dedicated to assessing ESG (environmental,
social, and governance) sustainability throughout the entire
supply chain. This partnership reflects our commitment to
transparency, responsibility, and continuous improvement.
Through our ongoing efforts, we have achieved a positive
Synesgy score-an important acknowledgment of the
effectiveness of our sustainable practices.
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SOSTENIBILIDAD: NUESTRO
COMPROMISO CONCRETO

SUSTAINABILITY: OUR CONCRETE COMMITMENT

El vidrio es un material intrinsecamente sostenible y una eleccién
responsable con el medio ambiente. Tras su uso, puede reutilizarse,
recogerse y reciclarse infinitas veces sin perder sus propiedades
bésicas, como la transparencia, la pureza y la impermeabilidad.

Este ciclo continuo reduce la necesidad de nuevas materias
primas y las emisiones asociadas a su extraccién, lo que situa al
vidrio como un recurso ecolégico superior en comparaciéon con
materiales como el plastico, que solo puede reciclarse un nimero
limitado de veces.

En VDGLASS, la sostenibilidad es parte integrante de lo que
hacemos.

Embalajes de cartén con certificado FSC

Suministro de electricidad procedente de
fuentes renovables

Informe de sostenibilidad y plan de desarrollo
para la mejora continua

Sistemas de control para medir el impacto del
consumo de energia

Tintas ecolégicas y no toxicas, sin metales
pesados

Glass is inherently sustainable, offering an environmentally
responsible solution that aligns with our commitment to the
planet. Its ability to be reused, collected, and recycled endlessly
without losing key properties-such as transparency, purity, and
impermeability-makes it a superior choice compared to materials
like plastic, which can only be recycled a limited number of times.

At VDGLASS, sustainability is an integral part of our everyday
operations. We actively strive to reduce our environmental impact
and ensure that every step of our production process aligns with
eco-friendly practices.

FSC-Certified Cardboard Packaging

Renewable Energy

Sustainability Report & Development Plan

Energy Consumption Control

Organic, Non-Toxic Inks
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DISENO Y TECNOLOGIA AL SERVICIO

DE LA PROFESIONALIDAD

DESIGN AND TECHNIQUE AT THE SERVICE OF PROFESSIONALISM

Producimos copas, vasos y decantadores disefiados
especificamente para el mundo del vino, combinando
funcionalidad, calidad y elegancia.

Ofrecemos una gama completa de articulos, producidos tanto
industrial como artesanalmente, en vidrio liso o cristal fino,
perfectamente adecuados para la degustacion.

Cada uno de nuestros productos estéa disefiado para realzar
las caracteristicas organolépticas del vino, permitiendo una
percepcién éptima de los complejos matices olfativos y
aromaticos que encierra cada etiqueta.

Con VDGLASS, el vino encuentra su companiero ideal.

Catalogo de Productos - Products Catalogue

We are skilled in creating stemware, tumblers, and decanters
designed specifically for the wine world. Our beautiful
glassware combines functionality, quality, and elegance.

Our comprehensive range includes industrial and handcrafted
items, available in soda lime or crystalline glass, each expertly
crafted to enhance the wine-tasting experience.

Every piece is designed to optimize the wine’s organoleptic
characteristics, ensuring the best possible perception of the
complex olfactory and aromatic nuances that each wine
label offers.

With VDGLASS, wine finds its perfect companion.
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MAVI

ARTESANAL, CRISTALFINO, SOPLADO
AMANO

HAND MADE, MOUTH BLOWN
CRYSTALLINE GLASS

VDGLASS

DesignLine
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La nueva linea MAVI encarna el culmen de la artesania y el
refinamiento. Compuesta por cuatro copas y dos vasos de
cristal fino soplado a boca, esta coleccidn ha sido creada en
colaboracién con el célebre sumiller Manuele Pirovano para
ofrecer una experiencia de degustacién Unica y superior.

Un detalle distintivo de la linea es la pequenia esfera
integrada en la parte inferior de cada copa. Ademas

de ser un elemento de disefio exclusivo, favorece la
oxigenacion del vino, preparandolo de forma éptima para su
degustacion.

The MAVI line represents the height of craftsmanship and refinement,
featuring a stunning collection of four stem glasses and two
crystalline tumblers, all meticulously mouth-blown. Developed in
collaboration with renowned sommelier Manuele Pirovano, this

line is designed to deliver an exceptional and unparalleled tasting
experience.

A standout feature of the collection is the small sphere integrated
into the bottom of each stem glass. Beyond its elegant design, this
innovative element promotes optimal oxygenation, ensuring the wine
is perfectly prepared for tasting, elevating every sip to an art form.
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MAVI Red CRysTALY
o GLASS
h 225 mm
max @ 90 mm m @
\ /

s S
MAVI Flat CRysTALY
44 ¢l GLASS
h 90 mm
max @ 90 mm m
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T

MAVI Universal

54 cl
h 222 mm
max @ 85 mm

LA~

A

MAVI Hill

41 cl

h 90 mm
max @ 90 mm

crysTaLt
GLASS

m &

crysTaLt
GLASS

MAVI Bubbles
37cl

h 225 mm
max @ 80 mm

M e

crvsTaLt
GLASS

m ©

MAVI

v
A

MAVI Sweety CRvsTAL*

40 ¢l GLASS

h 216 mm

max @ 80 mm m @
25







SKYONE

CRISTALFINO
CRYSTALLINE GLASS

VDGLASS

DesignLine
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Nuestra copa SKYONE representa la mezcla perfecta
de innovacién y versatilidad, disefiada para satisfacer

las necesidades tanto de los profesionales como de los
aficionados mas exigentes.

La anchura de la copa esta pensada para optimizar la
oxigenacion de los vinos tranquilos blancos y tintos,
permitiendo resaltar todos los matices aromaticos, mientras
que la incisién del centro acentua el perlage de los vinos
€SpuUMOosos.

El gran didmetro de la copa permite abrir y realzar los
complejos buqués de los vinos, realzando su estructura
y aromas. Ademas, la base de la copa se caracteriza por
un grosor reforzado que garantiza una mayor resistencia
mecdanica, lo que hace que SKYONE sea ideal para
preparaciones de mixologia.

Elegancia, funcionalidad y disefio innovador se unen en una
copa extraordinaria, disefiada para elevar cada momento de la
degustacion.

Our SKYONE stem glass represents the perfect blend of
innovation and versatility, designed to meet the needs of
both professionals and discerning wine lovers.

The cup’s width is designed to optimize the oxygenation of
still white and red wines, allowing every aromatic nuance to
be enhanced, while the engraving in the center emphasizes
the perlage of sparkling wines.

The glass’s large diameter allows it to open and highlight the
complex bouquets of wines, enhancing their structure and
aromas. In addition, the cup’s base features a reinforced
thickness that ensures greater mechanical strength, making
SKYONE ideal for mixology preparations as well.

Elegance, functionality, and innovative design come together
in an extraordinary wine glass designed to elevate every
moment of tasting.

SkyOne 55
55cl

h 225 mm
max @ 101 mm

SKYONE
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La coleccién SKYLINE esta fabricada con cristal fino superior, lo
que garantiza brillo, transparencia y un sonido superior. Cada copa
se caracteriza por un corte en frio y un tallo estirado, un detalle
que subraya la calidad profesional y la elegancia del disefio.

SKYLINE es una coleccién con un caracter Unico, ideal para
quienes buscan no solo una copa, sino una verdadera obra de
arte en vidrio, que combine estética, funcionalidad y un disefio
distintivo y orientado al futuro.

The SKYLINE collection is created from premium superior
crystalline glass, celebrated for its exceptional brilliance,
transparency, and refined acoustic quality. Each goblet boasts
a cold-cut, pulled stem, a hallmark of professional-grade
craftsmanship and elegant design.

With its distinctive character, SKYLINE is a showcase of artistry
in glass. Perfect for those who seek a true masterpiece that
seamlessly blends aesthetics, functionality, and innovative
design, embodying a vision of elegance projected into the future.
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Skyline Ball CRysTALY
81)é|me alloon GLASS
h235,5 mm

max @ 131,5 mm

{ \
{ 1

-

Skyline 45 crvsTaLt
455 cl GLASS
h 95 mm

max @ 98 mm
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Skyline Universale CRrysTALt

o GLASS

h 231 mm

max @ 104,5 mm @
|

Skyline 22 Liquore CrvsTaLt

22 ¢l GLASS

h71mm

max @ 81 mm

Skyline Flute
43 cl

h232,5 mm
max @ 88,5 mm

crysTalt

GLASS

®

SKYLINE

Skyline Passito CRryvsTALY
>on] GLASS
h179,5 mm

max @ 89 mm
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EXPERIENCE

TALFINO
YSTALLINE GLASS

VDGLASS

esignLine
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La linea MYEXPERIENCE es el resultado de un afio de investigacion
en profundidad en el sector enoldgico, un viaje compuesto por
andlisis sensoriales y estudios de las formas en el mercado. Esta
coleccién se compone de dos copas, cada una de ellas disefiada
para resaltar lo mejor de los distintos crus de vinos tranquilos,
blancos y tintos.

Fabricadas con material de cristal fino, las copas ofrecen brillo,
transparencia y resistencia. Cada pieza tiene un corte en frio y
un tallo estirado, sinénimo de calidad artesanal y refinamiento.
Probada por CIAS INNOVATION, esta linea representa la
excelencia combinando estética y rendimiento para una
degustacion técnica y profesional.

The MYEXPERIENCE line is the culmination of a year-long
Journey of intensive research within the wine industry, blending
sensory analysis with an in-depth study of market trends and
glassware design. This thoughtfully crafted collection features
two wine glasses, each meticulously designed to enhance the
unique characteristics of various crus of still white and red wines,
delivering an unparalleled tasting experience tailored to each
wine’s nuances.

Created from premium crystalline glass, this stemware
showcases exceptional brilliance, clarity, and durability. Each
piece is distinguished by its cold-cut, pulled stem, a testament

to superior craftsmanship and refined sophistication. Tested by
CIAS INNOVATION, this collection embodies the perfect harmony
of aesthetic elegance and technical performance, delivering a
professional tasting experience that meets the highest standards
of excellence.
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VINO MYEXPERIENCE
WINE

My Experience 66 CRrysTAL My Experience 73 cRrystalt
y =xp GLASS y oXP GLASS

66 cl 73 ¢l

h 240 mm h 245 mm

max ¢ 101 mm max @ 114 mm
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La linea SUITE representa el equilibrio perfecto entre calidad,
elegancia y excelentes prestaciones. Fabricadas con material

de cristal fino, las copas ofrecen brillo, transparencia y detallan
resistencia en cada detalle. Cada pieza se caracteriza por un corte
en frio y un tallo estirado, elementos que subrayan la atencién al
detalle.

La copa SUITE 54 fue elegida por el Consorcio para la proteccion
de los vinos de Valpolicella como copa institucional para el evento
«Anteprima Amarone», gracias a su excelente rendimiento en las
pruebas de cata de los preciados vinos tintos.

The SUITE line perfectly balances quality, elegance, and
performance. Made from fine crystalline glass, these wine glasses
provide exceptional brilliance, transparency, and strength. Each
piece features a cold-cut, pulled stem, showcasing meticulous
attention to detail and elevating the experience of every pour.

The SUITE 54 stem glass was selected by the Consortium for the
Protection of Valpolicella Wines as the official stemware for the
“Amarone Preview” event. Its exceptional performance during
taste tests of fine red wines solidified its place as a top choice for
showcasing excellence.
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Suite 27 Flute CRysTALY
265 cl GLASS
h 210 mm

max @ 77,5 mm @
Suite 43 CRrysTALt
43¢l GLASS
h 95 mm

max @ 98 mm
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Suite 38 Flute CRysTALY
38 ¢l GLASS
h 220 mm

max @ 87,5 mm @

\ /;

Suite 73 Balloon CrvsTALY
73 ¢l GLASS
h 230 mm

max @ 112 mm @

Suite 54 Universale
54 cl

h 227 mm

max @ 98 mm

crysTalt

GLASS

©

SUITE

Suite 54 Supreme CRryvsTALY
54 ¢l GLASS
h 240 mm

max @ 98 mm @
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La linea LOUNGE esta disefa da para satisfacer las necesidades
practicas de la industria, ofreciendo copas y vasos de cristal fino
disefiados para un uso diario intensivo sin renunciar a un toque de
estilo.

Con lineas cuadradas y un disefio moderno, estos articulos
combinan robustez y versatilidad, por lo que son perfectos para
contextos en los que la durabilidad y la fiabilidad son esenciales.
Cracias al proceso de corte en frio, la linea LOUNGE mantiene un
nivel de calidad que cumple las normas del sector y garantiza una
durabilidad superior.

Esta coleccién ha sido probada por la Unién italiana de vinos,
confirmando su alto rendimiento en contextos profesionales.

The LOUNGE line is crafted to meet the practical demands of
the industry, offering crystal-clear stemware and glasses built for
intensive daily use while still having a stylish touch.

Characterized by square lines and a modern aesthetic, these
pieces combine durability and versatility, making them ideal for
environments where strength and dependability are paramount.
Enhanced by cold-cut machining, the LOUNGE line delivers quality
that aligns with industry standards, ensuring exceptional resilience.
Tested by the Italian Wine Union, this collection has proven its high
performance in professional settings.
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Lounge 37 VDGLASS
37¢l DesignLine
h 207 mm CRysTAL*
max @ 82 mm GLASS
Lounge OF 38 CRrysTALt
38cl GLASS
h 100 mm

max g 84 mm
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\‘-h':td
Lounge 53 VDGLASS
50 cl DesignLine
h 223 mm cRysTalt
max @ 92 mm GLASS
Lounge 40 cRysTALt
40 cl GLASS
h 109 mm

max g 89 mm

4

-
Lounge 53 HL 4.0 DveDgltésa Line
53cl
h 223 mm CRrvsTALY
max @ 92 mm GLASS

LOUNGE

Lt
Lounge 32 Flute DveDgll-éSﬁ Line
32cl
h 215 mm CRysTAL*
max @ 80 mm GLASS
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AS La linea VINEAS esta disefiada para quienes buscan una
degustacion técnica sin concesiones. Fabricadas con material
de cristal fino, estas copas y vasos ofrecen brillo, transparencia
\[o] y una resistencia excepcional. Cada pieza se corta en frio, lo que

LINE GLASS garantiza un acabado elegante.

Con sus formas atemporales y redondeadas, esta colecciéon
N\SS combina estética y funcionalidad, realzando las caracteristicas

g n LI ne de cada vino y confirmandose como una herramienta de trabajo

atemporal para quienes buscan clasicismo y tradicion.

36

The VINEAS line has been crafted for those who demand the
highest standards in technical tasting. Made from fine crystalline
glass, these wine glasses and tumblers offer brilliance, clarity, and
exceptional strength. Each piece is cold-cut to provide a refined,
elegant finish.

With rounded, timeless shapes, this collection harmonizes
aesthetics with functionality, elevating the unique characteristics
of each wine. The VINEAS line is timeless and reliable — created
for those who appreciate classic, traditional design.
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\inin? \uminnd N p——
Vineas 35 VDGLASS Vineas 47 JOGLASS Vineas 67 Balloon JOGLASS Vineas 22 Champagne JOGLASS
35 ¢l DesignLine 47l DesignLine 67 ¢l DesignLine 205 ¢l DesignLine
h 207 mm CRrysTAL* h214 mm CRrysTaL* h 224 mm CRysTAL* h 224 mm CrvsTaLt
max & 80 mm GLASS max @ 86 mm GLASS max @ 106 mm GLASS max @ 59 mm GLASS
Vineas 30 Dvoemss L
300l esignlLine
h 97 mm CRysTALY
max @ 84 mm GLASS
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La linea ENO esta disefiada para ofrecer calidad y practicidad
en la degustacién de vinos blancos y tintos tranquilos.
Fabricadas en cristal fino, estas copas combinan un acabado
limpio y una excelente estética con una durabilidad disefiada
para un uso frecuente.

Con su disefio minimalista, ENO es una opcién funcional
y asequible, perfecta para quienes buscan una alternativa
econdémica sin renunciar a la calidad.

Cada pieza se corta en frio, lo que le confiere un acabado
refinado y un toque de elegancia. Esta linea fue probada por
la Unién italiana de vinos, que confirmé su calidad y su eficaz
rendimiento.

The ENO line is designed to deliver both quality and
practicality for tasting still red and white wines. Crafted
from crystal-clear glass, these stem glasses combine a clean
finish and excellent aesthetics with the durability needed for
frequent use.

With its classic design, ENO offers a functional and
affordable option for those seeking an economical
alternative without compromising on quality.

Each piece is cold-cut, ensuring a refined finish and a
touch of elegance. This line has been tested by the Italian
Wine Union, which confirmed its high quality and reliable
performance.
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Eno 42 VDGLASS

42.¢l DesignLine
h 215,5 mm CRVSTA\f
max @ 82 mm GLASS
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o

e
Eno 64 VDGLASS
64.cl DesignLine
h 241 mm CRYSTALY
max g 96 mm GLASS

ENO
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La linea BASIC es sinénimo de fiabilidad y funcionalidad,
disefiada para quienes buscan articulos duraderos y versétiles.
Fabricada con materias primas seleccionadas, esta coleccion se
caracteriza por el refuerzo del grosor de la copa y del tallo, que
garantizan la maxima resistencia y durabilidad.

Ideal para el mundo de la mixologia y la restauracién, esta
linea representa una solucién practica y robusta, perfecta para
satisfacer las necesidades diarias de los profesionales

40

The BASIC line is symbolic of reliability and functionality,
designed for those seeking durable and versatile glassware. Made
from carefully selected raw materials, this collection features
reinforced cup and stem thicknesses, ensuring maximum strength
and durability.

Ideal for the worlds of mixology and catering, this line offers

a practical and sturdy solution, perfectly suited to meet the
everyday needs of professionals in the field.
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Paris 35
35cl
h 217 mm

max @ 83,5 mm

f—

Flute Breeze 33
33cl

h232,5 mm
max @ 79,5 mm
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Paris 53
53cl

h217,5 mm
max @ 91 mm

M
Flute Breeze 26
26cl
h 215 mm

max @ 74,5 mm

Horeca 53
49 cl

h 225 mm
max @ 90 mm

\

Flute Breeze 21
21cl

h 205,5 mm
max @ 69,5 mm

BASIC

Horeca 53 HL CrvsTaLt
49 ¢l GLASS
h 225 mm
max @ 90 mm @
|
e

Flute Breeze 14
14 cl

h 193 mm

max @ 57 mm
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VINO BASIC

WINE
| f

\ \ Ik |
Job 50 JOGLASS Enoclub 18 JOGLASS Degustazione
50l DesignLine 18 el DesignLine 20¢l
h 219 mm h 200 mm @ h 155 mm
max @ 88,5 mm max @ 68 mm max @ 65 mm
42
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DECANTADORES Y JARRAS
DECANTER & JUGS

DECANTER
& JUGS
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DECANTADORES

Nuestra linea de decantadores esté disefiada para mejorar
la experiencia de servir y degustar vinos. Fabricados con
material de alta calidad, estos articulos estan disefiados
para el proceso de decantacion, permitiendo que el vino
se oxigene de la mejor manera posible y libere todos sus
matices aromaticos. Con un disefio elegante y refinado,
los decantadores afiaden un toque de estilo a la mesa,
convirtiendo cada momento de degustacién en una
experiencia memorable.

Our DECANTER range has been crafted to elevate the
experience of serving and tasting wines. Made from high-
quality materials, these decanters are designed to optimize
the decanting process, enhancing oxygenation and releasing
the full spectrum of aromatic nuances. With their elegant
and refined design, they add a touch of sophistication to any
table, ensuring that every tasting moment is a memorable
one.

JARRAS

Las jarras de VD Glass son soluciones funcionales y elegantes,
perfectas para servir vinos menos estructurados. Fabricados
con materiales duraderos y de alta calidad, estos articulos
combinan practicidad y estilo, con un disefio pensado para
garantizar un servicio impecable en cualquier contexto.

The JUGS from VDGLASS offer a perfect blend of
functionality and elegance. They're ideal for serving less
structured wines. Crafted from durable, high-quality
materials, these pieces combine practicality with style. Their
thoughtfully designed shape ensures impeccable service,
making them a sophisticated addition to any setting.
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DECANTADORES Y JARRAS
DECANTER & JUGS

L\&.Jx

Decanter Lounge
150 cl

h 208 mm

max @ 195 mm

Caraffa Bodega 1LT
100 cl

h 176,5 mm

max @ 93 mm

44

Decanter Suite CRvsTALY
125 ¢l GLASS
h 245 mm

max @ 236 mm

Carafon 0,25
25cl

h 132 mm
max @ 56 mm

e

- |

Caraffa Bodega 0,25

25¢cl
h109,5 mm
max @ 62 mm

Carafon 0,50
50 cl

h 164 mm
max g 58 mm

-|_-—'-'--1

DECANTER & JUGS

Caraffa Bodega 0,50
50 cl

h 135,5 mm

max @ 77 mm

Carafon 1LT
100 cl
h203,5mm
max @ 75 mm
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DECANTER & JUGS

\ H"x
Il"l.l l':
Diana 0,25 Diana 0,50 Diana 1LT
25cl 50 cl 100 cl
h 172 mm h 203 mm h 249 mm
max @ 63 mm max @ 80 mm max @ 92 mm
Aria 0,50 [ new | Aria1LT [ new |
70cl 120 cl
h 203 mm h 250 mm
max @ 79 mm max @ 94 mm
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CERVEZA
BEER

ELPLACERDELA CERVEZA,
TODAS LAS VECES

THE REFRESHMENT OF BEER, ANY TIME

Somos el aliado ideal para las cervecerias lideres, ofreciendo We are the ideal partner for leading breweries, offering a \
una gama completa de vasos disefiados para realzar cada matiz complete range of glasses designed to enhance every nuance of " -_": '
de la cerveza, desde la espuma hasta el color y los aromas. Con beer, from the foam to the color, and all the way to the aromas. e
una calidad sin concesiones y una flexibilidad productiva Unica, With uncompromising quality and unique production flexibility,
respondemos con precisién tanto a pedidos programados de we precisely meet both large-volume scheduled orders and spot !5_
gran volumen como a pedidos puntuales, adaptandonos a las orders, adapting to the dynamics of an ever-evolving market.
dindmicas de un mercado en constante evolucién.
Our efficient inventory management, combined with the ability ]
Nuestra eficiente gestioén de inventario, junto con la capacidad to customize every detail, makes us the reference for those e -
de personalizar cada detalle, nos convierte en el referente seeking glasses that enrich the tasting experience and tell the \ g
para quienes buscan vasos que enriquezcan la experiencia de story behind each beer. — ——=" _:T: L=
degustacién y cuenten la historia detras de cada cerveza. With VDGLASS, every sip is a tribute to quality and authenticity. s ﬂi‘ . ia-_._ mm—
Con VDGLASS, cada sorbo es un tributo a la calidad y 4 ‘e i‘c‘,‘ﬁ“_!:':‘,
autenticidad. L A s
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CERVEZA

BEER
Crafty Stemless VDGLASS
41cl DesignLine
h 108 mm crysTaLt
max @ 88 mm GLASS
\
|
=
Crafty 42 Top VDGLASS
42 ¢l DesignLine
h 210 mm CRyvsTALY
max g 89 mm GLASS
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Crafty 33 VDGLASS

33¢l DesignLine
h 187 mm CRysTALt
max @ 82,3 mm GLASS

CRAFTY
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BEER

Willibecher 0,2
27 cl

h 137 mm

max @ 63 mm

Polite 02

27 cl

h 164 mm v
max @ 63 mm @
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Willibecher 0,3
37cl

h 148 mm

max @ 70,5 mm

Polite 03

42 cl

h 209 mm
max @ 70 mm

Willibecher 0,4

475 cl
h 165 mm
max @ 75 mm

Polite 04
53cl

h 220 mm
max @ 77,1 mm

TUMBLERS

Willibecher 0,5
64 cl

h 185 mm

max @ 80 mm

Polite 05

67 cl

h249,5 mm v
max @ 82 mm @
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CERVEZA
BEER

Praga 0,2
26,5cl

h 148,5 mm
max @ 63 mm

Boris 03 DveDsellésl’s]Llne
39,5cl

h 153 mm CRrysTALY
max @ 69 mm m GLASS
52

Praga 0,3
37cl

h 165,5 mm
max @ 70 mm

Boris 05 DVeDs?fésrsw Line
67 cl

h 187 mm CrvsTaLt
max @ 79 mm m GLASS

Praga 0,4
50,5 cl

h 183 mm
max @ 77 mm

Vienna 0,2
28 cl

h 130 mm
max @ 69 mm

TUMBLERS

Praga 0,5
62,5cl

h 197 mm

max @ 82,5 mm

/

Vienna 0,4
56cl

h 160 mm
max @ 87 mm
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CERVEZA
BEER

Sestriere 37
37,8 cl
h142,5 mm
max @ 78 mm

Can 35

35cl

h 122 mm

max @ 69,3 mm
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Sestriere 58
58 cl

h158,5 mm
max @ 88 mm

Can 47

47,5 cl

h 133 mm
max @ 77 mm

Parma 0,2
27 cl

h127,5 mm
max @ 75 mm

Bistro 36

36.c¢l

h 92 mm

max @ 86,5 mm

TUMBLERS

Parma 0,4

45 cl

h 147 mm N
max @ 88 mm @

Bistré 49
51cl

h121,5 mm
max @ 89 mm
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CERVEZA TUMBLERS

BEER
| \ 3
| | |
| q i
| !I | |
f
Conil 28 Conil 33 Conil / Madrid 42 Conil 47
29cl 36¢cl 42 cl 49 cl
h 117 mm h134,5 mm h131mm h 145 mm
7, ' '/ Y/ 7,
max @ 73 mm (Z/) max @ 76 mm (Z/) max @ 83,5 mm (Z/) max 2 85,5 mm (Z/)
i I
| [ I-'
| ! d
|
Conil 56 Nonic 28 Nonic 33 Nonic 56
58 cl 28 cl 33cl 58,5cl
h 150 mm h 114 mm h 121 mm v h 153 mm
7,
max g 90,5 mm (Z/) max @ 73,5 mm @ max @ 74 mm @ @ max @ 89,5 mm @
54
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CERVEZA

BEER
|
|
Pils 0'2 VDGLASS
29 ol DesignLine
h 183 mm

max @ 65 mm

Weizen 0,3
42 cl

h 210 mm
max @ 74 mm
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P“S 0'3 VDGLASS
42 ¢l DesignlLine
h 212 mm

max @ 70,5 mm

Weizen 0,5
65,5 cl

h 233 mm
max @ 86 mm

Pils 0,4

53cl

h 240 mm

max @ 74,5 mm

VDGLASS
DesignLine

TUMBLERS
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CERVEZA
BEER

Executive 0,2
25cl

h 165,5 mm
max @ 70 mm

Luna 0,2

26¢l

h 161 mm

max @ 71,5 mm
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Roma 0,25
31cl

h 174 mm
max @ 74 mm

Luna 0,25
32cl

h 170 mm

max @ 75,5 mm

\

Executive 0,3
38cl

h 183 mm
max @ 79 mm

Luna 0,3
39cl

h177,5 mm
max g 80 mm

ca—

STEMWARE

N
Executive 0,4
51cl
h 203 mm

max @ 86 mm

Luna 0,4
49,5cl

h 193,5 mm
max @ 87,5 mm
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CERVEZA
BEER

Luna 0,5 crvsTaLt
65 cl GLASS
h 217 mm

v
max @ 87 mm @

Bristol 0,4 CRysTALY
49 ¢l GLASS
h 153 mm

max @ 93 mm

58

Pater 0,33
42 cl

h 160 mm
max @ 97 mm

<

CRysTALY
GLASS

Bristol 0,2
28 cl

h 131 mm
max @ 78 mm

crysTaLt
GLASS

®

Bristol 0,3
38cl

h 145 mm
max @ 85 mm

STEMWARE

CRysTALY
GLASS
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CERVEZA
BEER

Berna 0,2 ottico
27 cl

h 124 mm

max @ 68 mm

Classic 03 VDGLASS

42 ¢ DesignLine
h 115 mm

max @ 89 mm [ new |
60

Berna 0,3 ottico
38cl

h 154 mm ¢
max @ 73 mm @

Classic 05 VDGLASS
69.5cl DesignLine

h 135 mm
max @ 104 mm Ea

Berna 0,4 ottico
48 cl

h 172 mm

max @ 79 mm

Bohemia 03
40 cl

h118,5 mm
max @ 86 mm

VDGLASS

DesignLine

MUGS & JUGS

Berna 0,5 ottico
60cl

h 185 mm ¢
max @ 85 mm @

Bohemia 05 VDGLASS

66 cl DesignLine
h 145 mm
max @ 100 mm [ new |
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CERVEZA MUGS & JUGS

BEER

Stern 0,2 Stern 0,4 Isar 0,5 Isar1lt

25cl 51cl 62,5cl 130 cl

h 123 mm h 149 mm h 163 mm h203 mm
max @ 80 mm max @ 98 mm max @ 86 mm max g 108 mm

Brocca Sanremo/Festival 1,5 It.
180 cl

h 200 mm

max @ 178,5 mm
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BEBIDAS
BEVERAGE

Ofrecemos una completa coleccién de vasos para bebidas
disefados para elevar la experiencia de todo tipo de bebidas,
desde cécteles hasta refrescos.

Gracias a nuestro dinamismo y flexibilidad de produccion,
podemos responder rapidamente a las necesidades de un
sector en constante evolucién, que exige grandes volimenes,
asi como soluciones a medida para pedidos mas pequefios.

Somos socios de confianza de las principales empresas del
sector, con un servicio eficaz y productos personalizados que
reflejan el caracter de cada marca.

Con VDGLASS, cada vaso esta disefiado para dejar una marca
distintiva y cada sorbo se convierte en una experiencia para
recordar.
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PARA MOMENTOS DE
SABORY FRESCURA

FORMOMENTS OF FLAVOR AND FRESHNESS

We offer a comprehensive collection of tumblers crafted to
enhance the experience of every beverage, from cocktails to
soft drinks. Our dynamism and production flexibility allow us
to quickly adapt to the industry’s evolving demands, catering
to both high-volume orders and custom solutions for smaller
quantities.

As trusted partners to leading companies, we provide
efficient service and tailor-made products that reflect each
brand’s unique character. With VDGLASS, every glass is
designed to make a lasting impression, turning each sip into a
memorable experience.



BEBIDAS
BEVERAGE

WATER TUMBLERS

64

La linea de VASOS DE AGUA se caracteriza por un disefio esencial y
elegante, perfecto para servir agua y otras bebidas.

Diseriados para mantener altos estandares de calidad y durabilidad,
estos vasos estan disponibles en diferentes tamanos, ofreciendo
versatilidad para satisfacer las necesidades de los entornos
profesionales mas exigentes.

The WATER TUMBLERS collection boasts a sleek, minimalist
design that’s ideal for serving water and other beverages.

Crafted to uphold high standards of quality and durability, the

tumblers come in various sizes, providing versatility to meet the
needs of even the most demanding professional environments.
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BEBIDAS
BEVERAGE

e )
Wt

MAVI Flat DesignLine

44 cl

h 90 mm crvsTal*

max @ 90 mm m GLASS

Vineas 30 grveTaL®

30 0l GLASS

h 97 mm

max @ 84 mm
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5 l‘__J" 4

. VDGLASS
MAVI Hill DesignLine
41cl
h 90 mm CrysTALY
max 2 90 mm m GLASS

I

Lounge 40 VDGLASS
Loun DesignLine
h 109 mm CRySTALY
max @ 89 mm GLASS

Skyline 45 DesignLine
455 cl
h 95 mm CRysTALY
max @ 98 mm GLASS
)
p 1
Lounge OF 38 cRvsTAL”
38 o GLASS
h 100 mm

max @ 84 mm

WATER TUMBLERS

Suite 43 D?SfésrswLme
43 cl

h 95 mm crvsTaLt
max @ 98 mm GLASS

Bistro 36

36cl

h 92 mm

max @ 86,5 mm
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BEBIDAS WATER TUMBLERS
BEVERAGE

Bistro 49 Marty 23 CRysTALY
51cl 22,5cl GLASS
h121,5 mm h 61 mm

max 2 89 mm max g 80 mm m

66 Catalogo de Productos - Products Catalogue




BEBIDAS
BEVERAGE

TUMBLERS,
STEMWARE &
SHOTS
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La seccion TUMBLER, STEMWARE & SHOTS ofrecen
soluciones versatiles y de alta calidad disefiadas para
satisfacer las necesidades de Horeca, bares y distribuidores.
Disponibles en diferentes tamafios, estos vasos son perfectos
para servir una amplia gama de bebidas, desde cécteles hasta
chupitos.

Su disefio ordenado y funcional realza cada presentacion y
garantiza una durabilidad 6éptima, por lo que son ideales para
uso profesional.

The TUMBLERS, STEMWARE & SHOTS in the beverage range
provide versatile, high-quality solutions tailored to meet the
needs of the Horeca sector, bars, and distributors. Available
in a variety of sizes, these tumblers are perfect for serving
everything from cocktails to shots.

Their functional design enhances any presentation while
ensuring optimal durability, making them the ideal choice for
professional use.
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BEBIDAS TUMBLERS, STEMWARE & SHOTS

BEVERAGE

Casablanca Shot Casablanca 29 Casablanca 13,5 Casablanca 27
35cl 29cl 14 cl 27 cl
h 55,5 mm h 84 mm h 76 mm h 94 mm
' 7, /)
max @ 60 mm max @ 89 mm max @ 72 mm (Z/) max @ 89 mm (Z/)

Casablanca 355 Casablanca 36 DOF Cortina 31 Istanbul 48

355cl 35cl 27,5cl 48 cl

h121,5 mm h 100 mm h 141 mm h 161 mm N
. 7 ,

max @ 83 mm (Z/) max @ 92 mm (Z/) max @ 61,5 mm max @ 73,5 mm @
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BEBIDAS
BEVERAGE

Dublino 34 Paris Liquore
35cl 9,5cl

h 71 mm h 60 mm

max @ 45 mm max @ 58,5 mm

Night Amaro Karina Liquore
13,5¢cl 57 cl

h 136,5 mm h 67 mm

max @ 62 mm max @ 45 mm
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Paris Whiskey
34,5cl

h 87 mm

max @ 89,5 mm

City 110 Liquore
Ncl

h 64 mm

max @ 63,5 mm

TUMBLERS, STEMWARE & SHOTS

Marty 23 CRySTALY
h 61 mm
max @ 80 mm m

City Acqua
24,5cl

h 87 mm

max g 84 mm
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BEBIDAS
BEVERAGE

City Long Drink
34cl

h 137 mm

max @ 82 mm

N E/

e

Havana Balloon 41
A1cl

h 129 mm

max @ 95 mm

70

\
C—
i T —
Ypsilon Cocktail 24
24.cl
h 182 mm

max @ 113 mm

T T

Havana Balloon 76
76 cl

h 151 mm

max @ 112 mm

TUMBLERS, STEMWARE & SHOTS

\

e e’

Havana Balloon 62
61cl

h 195 mm

max 2 108,5 mm

Melodia 36 CRysTALY
364cl GLASS
h 150 mm

max @ 70 mm

Gin Ibiza 72
72 cl

h 212 mm
max @ 111 mm

Melodia 31 CRYSTAL
32 ¢l GLASS
h 93 mm

max @ 82 mm
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BEBIDAS TUMBLERS, STEMWARE & SHOTS
BEVERAGE

|
Carré ottico 61 [ new |

61cl

h 200 mm

max @ 98 mm
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BEBIDAS
BEVERAGE

ELYSIA

72

Nuestra linea ELYSIA se distingue por su disefio vintage, que
confiere a los vasos una elegancia Unica y una textura refinada.

Disefiados para realzar la presentacion de las bebidas, estos vasos
captan y reflejan la luz de forma sugerente, afiadiendo un toque de
estilo sofisticado a cualquier ambiente.

The ELYSIA line stands out with its vintage design, offering a
unique elegance and refined texture.

These glasses are crafted to enhance the presentation of drinks,

strikingly capturing and reflecting the light, and adding a touch of
sophisticated style to any setting.
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BEBIDAS
BEVERAGE

Elysia 6 shot
6cl

h 66 mm

max @ 45,5 mm

—
Coppa Elysia 55 Gin&Tonic
50 cl
h 198 mm

max @ 101 mm

Catalogo de Productos - Products Catalogue

Elysia 21 Whiskey
21cl

h 85 mm

max @ 73 mm

Coppetta Elysia 26 Champagne
26 ¢l

h 164 mm

max g 101 mm

Elysia 36 DOF
355¢cl

h 98 mm

max @ 84 mm

ELYSIA

Elysia 45 Long Drink
43,5cl

h 150 mm

max @ 76 mm
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ESPIRITUOSOS
SPIRITS

MOMENTOS PARA SABOREAR

LENTAMENTE

MOMENTS TO BE SAVORED SLOWLY

Ofrecemos una amplia coleccién de vasos creados para
aprovechar al maximo el universo de los espirituosos, con
soluciones que combinan elegancia y funcionalidad y responden
a las necesidades de un sector caracterizado por una extrema
variedad de productos.

La eleccion de los materiales y de las técnicas de procesamiento
estd orientada a garantizar un equilibrio perfecto entre estética
y rendimiento, disefiado para satisfacer las expectativas de los
verdaderos conocedores.

Cada uno de nuestros productos esté disefiado para realzar las
caracteristicas Unicas de cada bebida, desde el color hasta los
aromas complejos.

Con VDGLASS, cada copa se convierte en un detalle exclusivo
que acompafa y completa tu experiencia de degustacion.
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We offer an extensive collection of glasses designed to elevate
the spirits universe, blending elegance with functionality to
meet the diverse needs of this dynamic sector.

Our choice of materials and manufacturing techniques
ensures a perfect balance between aesthetics and
performance, catering to the expectations of true
connoisseurs.

Each product is crafted to enhance the unique characteristics
of every drink, from its color to the most intricate aromas.
With VDGLASS, each glass becomes an exclusive detail,
enriching and completing your tasting experience.
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SPIRITS
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ESPIRITUOSOS

SPIRITS
e’
Armonico Grappa VDGLASS
10 ¢l DesignLine
h 180 mm

max @ 54,5 mm

Sunray DOF =3
29.cl

h 98 mm
max @ 89 mm
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Elisir Grappa VDGLASS
15cl DesignLine
h168,5 mm

max @ 62 mm

Sunray Long Drink [ new |
46 cl

h 160 mm ¢
max @ 86 mm @

.~
)
Eno 15 crvsTALY
15 cl GLASS
h 178 mm
max @ 58 mm
Marty 23 CRyvsTALY
22,5cl GLASS
h 61 mm
max @ 80 mm [ new |

SPIRITS
T —
{
Caffeino 80
8cl
h 70 mm
max @ 59 mm
B— |

City 110 Liquore
1 cl

h 64 mm

max @ 63,5 mm
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ESPIRITUOSOS SPIRITS
SPIRITS

City 185 Baroque Liquore Bodega Mini Quadro

18,2 cl 10cl 19cl 33,5cl

h 80 mm h 70 mm h 59 mm h 92 mm
max @ 76 mm max @ 61,5 mm max @ 82,3 mm max @ 83 mm

Arome 18 Arome 29 Otello 33 Otello Long Drink
18,5cl 29cl 33cl 36¢cl

h 105 mm h 88 mm h 90,5 mm h 145 mm

max @ 72,2 mm max @ 92 mm max @ 84 mm max @ 71 mm

78
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ESPIRITUOSOS
SPIRITS

y

MAVI Flat DesignLine

44 cl

h 90 mm at
CRYSTAL

max @ 90 mm m GLA§$

e

Skyline 22 DesignLine

22cl

h 71 mm crysTaLt

max g 81 mm GLASS
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L
4 o

e —
o VDGLASS
MAVI Hill DesignLine
41l
h 90 mm ~ +
CRYSTAL
max @ 90 mm 3 cLAass
° VDGLASS
Suite 43 DesignLine
43 cl
h 95 mm

CRysTALY
max @ 98 mm GLASS

\
Skyline 29 Passito DveDgf'ésﬁLme
29cl
h 179,5 mm CRrvsTALY
max @ 89 mm GLASS
'
-.'% ;
Lounge OF 38 CRysTALY
38 ol GLASS
h 100 mm

max @ 84 mm

SPIRITS

—

. VDGLASS
Skyline 45 DesignLine
45,5 cl
h 95 mm CrysTaLt
max @ 98 mm GLASS

VDGLASS
Lounge 40 DesignLine
40 cl
h 109 mm crysTALt
max @ 89 mm GLASS
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ESPIRITUOSOS

SPIRITS
|
N—
[
Vineas 67 Balloon crysTaLt
67 ol GLASS
h 224 mm

max @ 106 mm

Bistro 49
51cl

h121,5 mm
max @ 89 mm

80

Vineas 30 crvsTaLt
30 cf GLASS
h 97 mm

max @ 84 mm

Casablanca Shot
35cl

h 55,5 mm

max @ 60 mm

-

Crafty Stemless DveDSGILéSrs\ Line
41cl

h 108 mm CrysTALY
max g 88 mm GLASS

Casablanca 29
29cl

h 84 mm

max @ 89 mm

SPIRITS

Bistro 36

36.cl

h 92 mm

max @ 86,5 mm

Casablanca 13,5
14 cl
h 76 mm
,
max @ 72 mm (Z/)
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ESPIRITUOSOS
SPIRITS

Casablanca 27
27 cl

h 94 mm

max @ 89 mm

\

Istanbul 48

48 cl

h 161 mm v
max @ 73,5 mm @
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Casablanca 355
355cl

h121,5 mm

max @ 83 mm

Dublino 34
35cl

h 71 mm

max @ 45 mm

Casablanca 36 DOF
35cl

h 100 mm

max @ 92 mm

Paris Liquore
9,5cl

h 60 mm

max @ 58,5 mm

SPIRITS

Cortina 31
27,5cl

h 141 mm

max @ 61,5 mm

Paris Whiskey
34,5cl

h 87 mm

max 2 89,5 mm

81




ESPIRITUOSOS SPIRITS

SPIRITS
= |
Sy | ]
Night Amaro Karina Liquore City 110 Liquore City Acqua
135cl 57cl el 24,5¢l
h136,5 mm h 67 mm h 64 mm h 87 mm
max g 62 mm max @ 45 mm max @ 63,5 mm max @ 84 mm
£ — |
/ \
k )
|
o,
e R
City Long Drink Havana Balloon 41 Havana Balloon 76 Havana Balloon 62
34l 41cl 76 cl 61cl
h 137 mm h 129 mm h 151 mm h 195 mm
max @ 82 mm max @ 95 mm max g 112 mm max @ 108,5 mm
82
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ESPIRITUOSOS SPIRITS
SPIRITS

= — ———
Gin Ibiza 72 Plaza 58 Carré Gin Tonic 61 Ottico [ new | Ypsilon Cocktail 24
72 cl 58 cl 61cl 24 cl
h 212 mm h 212 mm h 200 mm h 182 mm
max @ 111 mm max 2 103 mm max @ 98 mm max @ 113 mm
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CAFE
COFFEE

TU CAFE,

UNRITUALUNICO

YOUR COFFEE, AUNIQUE RITUAL

Nuestra linea dedicada al café fue creada para realzar cada
matiz de esta bebida icénica, con vasos y tazas que combinan
disefo y funcionalidad.

Disefiados para mejorar la experiencia de consumo diario,
nuestros articulos de cristal realzan las caracteristicas
aromaticas y visuales del café y sus derivados.

Nuestra atencién al detalle se refleja en cada pieza: desde la
transparencia del vidrio, que realza el color de la bebida, hasta
la forma ergonémica que mejora el perfil sensorial.

Con VDGLASS, el café se convierte en un ritual que se vive

con estilo, gracias a creaciones que realzan el placer de
degustar cada taza individual.
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Our signature coffee range was created to enhance every
nuance of this iconic beverage, with glasses and cups that
combine design and functionality.

Designed to elevate the daily coffee experience, our glassware

enhances the aromatic and visual characteristics of coffee
and its derivatives.

Our attention to detail is evident in every piece: from the
crystalline-clear transparency that accentuates the drink’s
color, to the ergonomic design that enhances its sensory
profile.

With VDGLASS, coffee transforms into a ritual, offering an
elevated experience with each cup, thanks to our thoughtfully
crafted glassware that enriches the pleasure of every sip.







CAFE
COFFEE

Cherie Espresso
7,5cl

h 70 mm

max @ 52,5 mm

Special Cappuccino
18,5 cl

h 63,5 mm

max @ 90,5 mm

VDGLASS
DesignLine

==

VDGLASS

DesignLine

==
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Cherie Macchiato VDGLASS

b DesignLine
h 75 mm
max @ 65 mm (o>

Caffeino 80
8cl

h 70 mm
max @ 59 mm

CUPS, MUGS AND TUMBLERS

LS
Cherie Cappuccino DveDSGII'ésr%Llne
19cl
h70 mm
max @ 82,5 mm <)
City 110
Mcl
h 64 mm

max @ 63,5 mm

> Platillo incluido - plate included

Special Espresso DveDgllésﬁ Line
7 cl

h 51 mm

max @ 63 mm (<>

Conil 28
29cl

h 117 mm
max @ 73 mm
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COPAS PARA ALIMENTACION & VARIOS
FILLING & MISCELLANEOUS

FILLING &
MISCELLANEOUS

88
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COPAS PARA ALIMENTACION & VARIOS FILLING
FILLING & MISCELLANEOUS

Esta coleccién incluye articulos disefiados para contener una Our FILLING collection includes products that are designed
gran variedad de preparaciones, desde helados y cremas hasta to hold a variety of foods, from ice cream and creams to
soluciones mas creativas. Estos formatos estan provistos de more creative preparations. These formats are provided with
especificaciones para uso alimentario. specifications for food use.

Fabricados con materiales de alta calidad y un disefio Made with high-quality materials and sophisticated design,
sofisticado, estos recipientes ofrecen la maxima versatilidad, these storage units offer maximum versatility, blending
combinando funcionalidad y elegancia para realzar cada functionality and elegance to elevate any occasion.
ocasion de uso. Each piece in the FILLING collection undergoes meticulous
Cada pieza de esta coleccién se inspecciona con cuidado y inspection to ensure durability and practicality.

atencion, garantizando la méxima resistencia y practicidad. With VDGLASS, every item in this collection will enhance
Con VDGLASS, cada articulo de la coleccién relleno enriquece both your image and the experience of those who use it.

tu imagen y la experiencia de quien lo vive.

- ||

Piccadilly Sun Rita 240 City 110 Liquore
10,5 cl 21,5cl 24.2cl Ml

h 152 mm h 99 mm h 83,5 mm h 64 mm

max @ 47 mm max @ 76 mm max @ 74 mm max @ 63,5 mm
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COPAS PARA ALIMENTACION & VARIOS
FILLING

City 185
18,2 cl

h 80 mm
max @ 76 mm

Coppa Destina
28,5cl

h 93 mm

max @ 98,5 mm

90

FILLING

City Acqua Baroque Liquore Bodega Mini
24,5cl 10cl 19cl

h 87 mm h70 mm h 59 mm

max @ 84 mm max @ 61,5 mm max @ 82,3 mm

Posacenere / Ashtray 107
h34,5mm
max @ 107 mm
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NOTE
NOTES
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NOTES

Catalogo de Productos - Products Catalogue 93




NOTE
NOTES
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